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EN Additional Inf gy
1. For :onuacepnon and prevention nf sexuiliy

. Handle ly, when
removing from package avoid damage by
fingernails, jewellery etc. 3. Do not use the
condom if the rubber material is sticky or brittle
or the individual container is obviously
damaged. 4. If being damaged replace an
individual container by a new one and discard
the old one, 5. Ask a doctor or pharmacist about
compatibility of any topical medicines in
possible contact with condom. 6. If extra
lubrication is needed, use water-based
lubricants and never oily ones like petroleum
Jelly, baby oil, body lotion, massage oil, butter,
margarine etc. 7. Place condom on erect penis
before any contact between penis and partner
body occurs to assist preventing STis or
pregnancy. 8. Stop if you feel condom slipping
off or tightening excessively onto penis because

+ of breakage danger. 9. Withdraw penis soon after

ejaculation by holding condom in place at penis
base. 10. Should a condom burst or leak during
use seek medical assistance as soon as possible,
at least within 72 h. 11.Dispose used condom
into closed rubbish bin, not into toilet. 12. Don't
use twice, reuse might increase risk of failure or
infection. 13. Normal condems are for vaginal
use only, not anal sex. 14. NR-Latex might cause
allergic reaction incl. anaphylactic shock. 15.
FAIR SQUARED condoms are a reliable
protection but no contraceptive can protect
100 % against pregnancy, AIDS and/or infectious
diseases. 16. Store in a cool dry place away from
direct sunlight. Keep away from children. Can
choke or suffocate on uninflated or broken
condom fragments. 17. Use of condom during
oral sex increase the risk of asphyxiation or
choking. 18. Condom Is a medical device to be
used by lay persons - adult male or female, 19

Any serious incident that has occurred in relation
to the device should be reported to the
manufacturer and the competent authority of
the Member State in which the user and/or
patient is established. 20. These condoms
conform to International standards 1SO 4074/
EN 1SO 4074

angewendete Medikamente im moglichen
Kontakt mit Kondomen kompatibel sind. 6.
Wenn zusitzliches Gleitmittel bendtigt wird,
verwenden Sie ein Gleitmittel auf Wasserbasis,
jedor.hmemals auf Olbasis wie Vaseline, Babysl,
Sie O, Butter,
usw 7. Ziehen Sie das Kondom vor jedem
sexuellen Kontakt Gber den erigierten Penis, um
vor sexuell iibertragbaren Krankheiten und
Schwangerschaft zu schitzen. 8. Héren Sie auf,
wenn Sie merken, dass das Kondom rutschl oder
spannt und O Gfen Sie es wegen Rissgefah
9. Direkt nach der Ejakulation den “Penis
2uriickziehen und das Kondom am Penisansatz
festhalten. 10. Sollte ein Kondom bei der
Benutzung reiBen oder ein Loch auftreten,
nehmen Sie bitte schnellstens, spdtestens
i halb von 72 h, dizinische Hilfe in
Anspruch, 11. Werfen Sie gebrauchte Kondome
nicht ins WC, sondern in den Abfall. 12. Nicht 2
x benutzen, Wiederverwendung kann die Risiken
\mn Versagen oder Infektion erhdhen. 13
sind hlieBlich fir den
vaginalen Gebrauch bestimmt. Nicht fiir Analsex.
14. NR-Latex kann allergische Reaktionen
auslosen inkl. anaphylaktischen Schocks. 15,
FAIR SQUARED Kondome sind oin suverlissiger
schutz, jedoch bietet kein VerhGtungsmittel 100
%% igen Schutz vor St.hwmgunchun AIDS und/
16, An sinam kohl
enen Ot ohne direkte Sonn-mlnmahluu‘
ufbewahren. Von Kindern fernhalten
rstickungsgefahr durch aufgeblasene oder
kaputte Kondome. 17. Die Verwendung von
Kondomen beim Oralsex erhdht die
Erstickungsgefahr. 18, Ein Kondom ist ein
Medizinprodukt fir Laien - erwachsene Manner
oder Frauen, 19. Jeder schwerwiegende Vorfall
im Zusammenhang mit dem Produkt ist dem
Hersteller und der zustindigen Behdrde des
Mitgliedstaats zu melden, in dem der Benutzer
und/oder der Patient ansassig ist. 20, Dneu
Kondome er hen den

recommandés pour l'utilisation du préservatif,
mais jamais a base de pétrole, comme la
vaseline, L'huile pour bébé, lotion pour le corps,
huile de massage, beurre, margarine, etc. 7. Avant
chaque rapport sexuel, dérouler le préservatif
sur le pénls en ére:taun, afin de vous protéger
des i etdu
risque de grossesse. B. Arrétez-vous, si vous
remarquez que le préservatif glisse ou
dysfonctionne et vérifiez son état afin d'éviter
tout risque de fissures. 9. Di aprés

erectietoestand om zich te beschermen voor
seksueel overdraagbare aandoeningen en
2wangerschap. 8. Stop wanneer u merkt dat de
condoom glijdt of spant en controleer hem op
scheurgevaar. 9. Direct na de e]uuliﬂe de penis

en het aan
| het be;ln van de penis. 10. Als een cond

troppo aderente, fermarsi e controllarlo al fine
di evitare il rischio di rottura. 9. Estrarre il pene

cui il preservativo si laceri o si formi un buco
duram.c l'utilizzo, consultare un medico il prima
, al i entro 72 ore. 1. Non

| tijdens gebruik scheurt of als er een gaatje
; ontstaat, vraag dan zo snel mogelijk, ten laatste
binnen de 72 uur, medische hulp. 1. Gooi

V'éjaculation, retirer le pénis de l'orifice en
saisissant le préservatif & sa base. 10. Si un
préservatif présente des fissures lors de son
utilisation, ou que des trous apparaissent,

veuillez consulter un avis médical au plus tard |
| dans les T2h. 1. Ne jetez jamais de préservatifs |

| di niet in het toilet, maar bij
I het afval. 12. Niet 2x gebruiken, hergebruik kan
| de risico’s op functieverlies of infecties verhogen.

| 13.Normale condooms zijn uitsluitend bedoeld
voor vaginaal gebruik, niet voor anale seks. 14.
NR-latex kan allergische reacties opwekken incl.
anafylactische shock. 15 FAIR SQUARED

usagés dans les toilettes, mais & La p 2.
Ne pas utiliser & 2 reprises. Une lauullsaucn
peut augmenter le risque d'infection ou de
défaillance. 13. Les prdservatifs normaux sont
strictement rdservés A l'usage vaginal. Pas pour
le sexe anal 14, Le latex de caoutchouc peut |

zijn een bet bescherming,
maar geen voorbehoeds-middel met 100%
bescherming tegen zwangerschap, AIDS en/of
infecties. 16. Bewaar de condooms op een koele,
droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht.
Houd ze uit de buurt van kinderen. Kan gevaar

provoquer des réactions allergig
des chocs anaphylactiques. 15. len,.

voor

2 veroorzak:n door niet-

ifs

1 f heurde condoom-

FAIR SQUARED représentent p tion

| fiable, mais ne proposent ni une contraception,

ni une protection & 100% contre le risque de
grossesse, le SIDA et/ou les maladies
infectieuses. 16. & stocker dans un endroit frais
et sec, sans exposition directe au soleil. Tenir &
l'écart des enfants. Risque de di &
|les présemalﬂsgoﬂﬁésoucush 7. Vutilisation
sexuels
ulaun wwnhm le risque de suffocation, 18
Un préservatif est un dispositif médical destiné

© aux profanes - hommes ou femmes adultes, 19

tous les sérieux Les Incidents lids au produit
sont notifiés au fabricant et A l'autorité
compétente de I'ftat membre dans lequel
Futilisateur et/ou le patient est résident. 20.
Ces préservatify sont conformes aux normes
inter

Normen ISO 40';4 / EN IS0 4074,

les 150 4074/EN 150 4074

NL Extra informatie :ondooms

1. C ‘- bruik tijdens orale

ruh verhoogt het risico w asfyxie of stikken.

Een condoom is aen medisch hulpmiddel
kan worden gebruikt door leken - volwassen
nnen of viouwen, 19, EIk ernstig incident met
trekking tot het hulpmiddel moet worden
gemeld aan de fabrikant en de bevoegde
autoriteit van de lidstaat waar de gebrulker en/
of patiént is gevestigd. 20. Deze condooms
voldoen aan de internationale normen 15O
4074/LN 150 4074,

IT Informazionl aggluntive per preservativi:
1, Per la contraccezione e la prevenzione delle
Hnferionl sessualmente trasmissibili. 2.
Maneggiate Il preservativo con cura e al
momento di estrarlo dalla confezione fare
attenzione a non danneggiarlo con unghie,

braccialetti, anelli, ecc. 3. Non usare il

FR Plus d'infe ions sur les pré
1. Pour la contraception et la prévention des
infections sexuellement transmissibles. 2.

1. Zur Verhitung und Vorbeugung sexuell
ibertragbarer Infektionen. Vorsichtig handhaben

Manipuler avec soin le produit et éviter de
l'endommager avec vos ongles, bijoux, etc., en

und beim Auspacken Beschil gen durch
Fingerniigel, Schmuck etc. vermeiden, 2. Bel
Beschidigung ein neues Kondom nehmen und
das andere entsorgen. 3. Verwenden Sie das
Kondom nicht, wenn das G | klebrig

le déballant. 3.Ne pas utiliser le préservatif si
le ériau en caoutchouc est collant ou est
ilagnte ou lemha(lagz individuel est

é.4.Silep if
est endnmmagé le jeter eten uuhser un neuf,
8 conseil & un médecin ou un

oder sprode ist oder die einzelne Verpackung
offensichtlich beschadigt ist. 4. Falls beschidigt,
ersetzen Sie einen einzelnen Behilter durch
einen neuen und entsorgen Sie den alten. 5
Fragen Sie einen Arzt oder Apotheker, ob

pharmacien au sujet de la compatibilité des
médicaments consommés, qui peuvent entrer
au contact du préservatif. 6. Si un lubrifiant
supplémentaire est nécessaire, utiliser un
lubrifiant & base d'eau, cholsissez ceux qui sont

SQUARED kondomer ett tillférlitligt skydd
16. Férvaras torrt och svalt, ej i direkt solljus.

Forvaras odtkomligt for bam. En trasig eller
inte uppbldst kendom klan leda till kvavning.
17. Anvandning av kmdom u»de: oralsex dkar

tuket iskia. 18 domi on
aikuisen miehen tai naisen, kiyttd6n tarkoitettu
laakinndllinen |iI|E 19. Kaikista Iameeseen
littyvists pauksista on il

istajalle ja sen j

risken far kvavning. 18. ir en
medicinsk enhet avsedd att anvindas av
lekmin = vuxna man och kvinnor. 19. Alla
allvarliga incidenter som uppstir i samband
med produkten ska rapporteras till
tillverkaren och lamplig lokal myndighet. 20.
Dessa kondomer Sverensstimmer med
internationella standarderna 1SO 4074/EN
IS0 4074,

FI Lisitietoja kondomeista:

1. Ehkdisy ja sukupuoliteitse tarttuvien infek-
tioiden ehkaisy, 2. Kisittele varovasti ja vilta
vaurioittamasta kynsilla, koruilla tms. |
avatessasi pakkausta. 3. Ala kiytd kondomia,
jos kumimateriaali on tahmeaa taj haurasta,

tai jos yksittdinen pakkaus on selvisti

lle, johon kayttl]ijafw potilas on
sijoittautunut. 20. Nama kondomit ovat
kansainvilisten standardien ISO 4074 / EN ISO
4074 mukaisia

| NO Ekstra opplysninger om kondomer:

1. For prevensjon og forebygging av seksuelt
overfgrbare infeksjoner. 2. Hindter forsiktig og
unngd skader gjennom negler, smykke osv. nir
de pakkes ut. 3. Bruk ikke kondomet hvis
gummimaterialet er klissete eller skjort, eller
hvis beholderen er tydelig skadet. 4. Hvis et
kondom skades, kast det, og bruk et nytt. 5
Sporr en lege eller apoteker, om medisin du tar
er kompatibel med mulig kontakt med
kondomer. 6. Hvis du trenger ekstra glid, bar du
bruke vannbaserte glidemidler; Aldri bruk

8 Jos kond

ota uusi ja hivita rikkoutunut. 5, Neuvottele
l&dkirin tai apteekin kanssa, mikali aiot
kdyttid kondomia lidkehoitoon
tarkoitettujen aineiden kanssa. 6. Jos

lisatiuk kayta vesipohjaisia
liukuvoiteita. Kdyti vain sellaista, jota
suositellaan kondomeille. Ala koskaan kiyta
Sljypohjaisia voiteita, kuten vaseliinia,
vauvabljyd, vartalovoidetta, hierontadljya,
voita, margariinia jne. 7. Vedi kendomi ennen
yhdyntaa erektiossa olevan siittimen paille
suojautuaksesi sukupuoliteitse tarttuvilta
taudeilta ja raskaudelta. 8. Lopeta, jos kuulet
kondomin repeavan tai kiristyvin, ja tarkasta
se repeytymisen varalta. 9. Ota siitin pois
heti siemensydksyn jilkeen ja pidi kiinni
kondomin paasta. 10. Jos kondomi repeii
tai siihen tulee re-ki kiaytdn ilkani, ota

vahir

1 iddel pd oljebasis, shnn som vaselin,
babynk;u hudkrem, massasjeolje, smar, margarin
.1 7. Trekk kondomet over den erigerte penissen
for A beskytte mot seksuelt smittede sykdomer

| og graviditet. 8. Avbryt samleiet hvis du legger

merke til at kondomet er forskovet eller
spennes, og sjekk det for revner. 9. Rett etter
ejakulasjonen, trekk penissen tilbake, og hold
fast kondomet pa den bakre enden. 10. Hvis et
kondom bryter under bruk eller det oppstir et
hull i det, sgk medisinsk hjelp senest innen 72
timer etter hendelsen. 11 Ikke kast brukte
kondomer | WC, kast dem | seppelen. 12. Aldri
bruk kondomer 2 ganger; dette vil gke risken for
svikt eller infeksjon. 13. Normale kondomer er
kun til vaginal bruk, ikke for analsex. 14, NR-

nehty & ostrymi pfedméty. 3.
Nepaulwe}lz kondom, pokud je gumovy
materidl lepkavy nebo krehky nebo pokud je
jeho samostatny cbal Ije\"“! pn!kozen a.

I

1. Voor antic van seksueel
overdraagbare lniuuln 2. Voorzichtig hanteren
en bij het uitpakken beschadigingen door
vingernagels, sieraden enz, vermijden, 1 Gebruik
het condoom niet als het rubberen mateciaal
plakkerig of broos is of de individusle verpakking
dulidelijk is beschadigd. 4. Bijbeschadiging een

se il fale in gomma &

geuzre i preservativi usati nel water, bensi nella
spazzatura. 12. Non riutilizzare il preservativo
poiché cid pud limitare la sua efficacia e
aumentare i rischi di infezione. 13. | preservativi
normali sono destinati esclusivamente per uso
vaginale, non per il sesso anale. 14. Il lattice di
gomma naturale pudé provocare

senest inden for 72 timer. 1. Kast kondomer i
ikke i toil 12, MA kun
benyttes en gang, genbrug kan oge risikoen for
svigt eller infektion. 13. Normale kondomer
er beregnet kun til vaginal brug, ikke til analsex.
14. NR-latex kan fremkalde allergiske reaktioner
inkl. anafylaktisk chok. 15. FAIR SQUARED
kondomer er pllldellg beskyttelse, men intet
pr 100% besk
mod svangerskab, “AIDS og/eller infektions-
sygdomme. 16. Opbevar pi et kpligt, tert sted
vaek fra direkte sollys. Hold vaek fra bam. Kan
blwe kval( i oppustet kondom eller mangelfuld

allergiche, inclusi shock anafilattici. 15, |
preservativi FAIR SQUARED rappresentano una
protezione affidabile, tuttavia si tratta di un
metodo contraccettivo che non offre una
protezione al 100% contro gravidanze, AIDS e/o
malattie infettive. 16. Conservare i preservativi
in luogo fresco e asciutto, al riparo dalla luce
diretta del sole. Tenerli lontani dabambini, Pud
causare pericolo di soffocamento a causa di
frammenti di preservativi non soffocati o
ppati. 17. Luso del p ivo durante il
sesso orale aumenta il rischio di asfissia o
soffocamento. 18. Il preservativo & un dispositivo
medico che pud essere usato da maschi adulti
o femmine. 19. Qualsiasi incidente grave che
coinvolga il dispositivo deve essere segnalato
al fabbricante e all‘autorita competente dello
Stato membro in cui l'utente e/o il paziente si
trova. 20. Questi preservativi sono conformi alle
norme internazienali ISO 4074/EN I1SO 4074,

DK Yderl infor om
1, Pravention til forebyggelse af seksuelt
overforte infektioner. 2. Skal behandles
forsigtigt. Undgd at beskadige kondomet med
fingernegle, smykker etc. ved udpakningen.
3. Brug ikke kondomer, hvis gummimaterialet er
kl.l:lm eller slmbehgt eller hvis den enkelte
er beskadiget. 4. Hvis kond
beskadiges, skal du tage et nyt og smide det
andet ud 5 Spolg lage eller apoteker, om

d

lppk:mnu o fragile o il singolo ¢ i

| presenta dannl. 4. In caso di preservativo
;'_danrulllﬂn, smaltitlo & utilizzame un altro
5. Conultare un madico o un farmacista per
;'ﬂp!ru se | medicinall utilizzati sono compatibili
con Il contatto con | p ivativi, 6. Se &
necestario lubtificante aggiuntivo, usare

nieuw condoom nemen en de andere weggooien.
5. Vraag aan een arts of apotheker of gebruikte
medic | zijn met pelijk
contact met condooms. 6, Als extra smering
nodig is, gebruik dan op water gebaseerde
glijmiddelen, echter nooit ap ollebasis roals
vaseline, babyolie, bodylotion, massageolie,
boter, margarine enz. 1. Trek de condoom voor
elk seksueel contact over de penis in

lekarzem lub farmaceuty, czy stosowane lekiw
razie kontaktu z prezerwatywy mog3
d jej dzenie. 6. Jesli

¢ jej uszk
jest dodatkowe smarowanie, uzywaj

Dojdeli k p jeja
poulijte ]Il\yI 5. Informujte se u lékafe &i
lékdrnika o vhodnosti pfipadnych ulivanych
Ié&iv, které by mohly pfijit do kontaktu s
kondomem. 6. Pokud je potreba daldi lubrikace,
poutijte lubrikanty na vodni bizi. Vyhnéte se
poutiti lubrikantu na olejové bizi jako naplikiad
vazelin, détsky olej, télové miéko, masakni olej,
maslo, margarin a podobné. 7. Pled kaldym
sexualnim stykem pfetdhnéte kondom pes
ﬂopoleny penis, abyste pi’ede§1| pleno'.u
h chorob a nechté
s UkonZete styk a kodnom zkontrolujte, pokud
zpororujete, Ze sklouzdvd nebo je piilis tésnyg.
9. Ihned po ejakulaci penis vytdhnéte a kondom
pfitom drite pevné na kofeni penlso lO Pokud

lubrykantéw na bazie wody. Nie wolno uzywaé
jednak $rodkéw na bazie oleju, takich jak
wazelina, oliwka dla dzieci, balsam do ciata,
olejek do masazu, masto, margaryna itp. 7. Przed
kazdym kontaktem seksualnym prezerwatywe
natozy¢ na penisa w stanie wzwodu, aby
rapewnié ochrong¢ przed chorobami
przenoszonymi drogg plciows i cigzq. 8. Kiedy
prezerwatywa zsuwa sig lub napreza, przerwad
stosunek | sprawdzié jej naciggnigcie, aby
unikngé rozerwania. 9. Zaraz po wytrysku
wycofaé penisa, przytrzymujac prezerwatywg |
przy |ego nasadzie. 10. W razie peknigcia lub
preedzi dliwie jak
najszybciej skontaktowat slq z lehuem, jednak
najpbiniej w ciagu 72 godzin. 1. Zulytych

dojde k protrieni nebo polk d,
vyhlede,!e ihned, nejpuzd!jl viak do 72 hodin
od styku, lékafskou pomoc. 11. Poutity kondem
nesplachujte do WC, ale vyhodte jej do odpadu.
12. Kondom neni urlen k opakovanému pouliti,
opétovné poutiti mile zvylovat riziko selhdni
ochrany nebo nikazy. 13. Normilni kendomy
ﬁll urfeny pro vagindlnl poulitl, nikell pro
Alni sex. 14. Kondomy » plirodniho latexu
/umhou rplsobit alergické reakce vietnd
anafylaktického foku 15 Kondomy FAIR
SQUARED poskytujl spolehlivou ochranu,
stoprocentni ochranu pfed nechtdnym
téhotenstvim, AIDS a/nebo daltimi pohlavnimi
chorobami  viak neposkytuje Zddny
antikoncepéni prostfedek. 16. Skladujte na
chladném a suchém miste mimo primé slunecni
svetlo. Uchovivejte mimo dosah deti.
nebo jeho casti pri

lateks kan utlgse alergiske reaks) inntil
anafylaktisk sjokk. 15. FAIR SQUARED kondomer
beskytter pilitelig; desverre finnes det intet

yhteytta
pian, vahintddn 72 h kuluessa. 1. AlA heitd
kiytettya kondomia WC-istuimeen, vaan
laita se roskakoriin. 12. Ald kayta toista
kertaa. Uudellunl«iytte voi nostaa

tal infek riskid

som byr 100% bﬂl(ynelst

poikozeni mohuu zpusobit daveni nebo dudeni.
17. Poutiti kondomu pri orilnim sexu zvySuje
riziko ududeni. 18. Kondom je zdravotnicky
urceny laickym osobam - dospelému

mot gﬂvldnet AIDS og/eller
16. Oppbevar pi et kjolig og tert sted beskyttet
mot direkte sollys. Hold unna barn. Barn kan
kvelu av sammenrullede eller adelagte

d 17. Bruk av kondom under oralsex

13. Normaalit kondomit on tarkoitettu vain
emdattimiin, ei anaaliseksia varten. 14, NR-
lateksi voi aiheuttaa allergisia reaktioita,
mukaan luettuna anafylaktiset shokit. 15
FAIR SQUARED -kondomit tarjoavat
luotettavan suojan, mutta mikiin
ehkiisyviline ei suojaa 100-prosent-

tisesti raskaudelta, AIDSilta ja/tai infek-
tiosairauksilta. 16. Sdilyta viiledssa ja
kuivassa, ila altista suoralle auringonvalolle

pker sjansen for kvelning. 18. Kondomer er

mui nebo Zene, 19. Jakygkoli zavainy incident,
ke kterému dollo v souvislosti s pripravkem, by
mel byt nahld3en vyrobci a prisluinému organu
clenského statu, v kterém ma ulivatel nebo
paclent sldlo 20. Tyto kondomy odpovidaji

nim am IS0 4074/EN 1SO 4074,

medisinsk utstyr som kan brukes av legy
— voksne menn og kvinner. 19. Alle alvorlige
hendelser i forbindelse med utstyret skal

PL Dodatkowe informacje o prezerwatywach:

pp til produsenten og den komp
myndigheten | medlemsstaten som brukeren
ag/eller pasienten oppholder seg | 20 Disse

1. Do antyk epcjii gania zakateniom
przenoszonym droga piciows. 2. Z prezerwalywy
nalety obchodzi¢ sie ostroinie. Podczas

ywania uwaza¢, aby nie uszkodzic jej

med de
standardene 150 4074/EN I1SO 4074

tukehtua tiytta

Pidd poissa lasten ulottuvilta. He vunnl €Z Kond - dop f
a tai  LAntik pee ap pol plenosnych
niiden rikkoutuneisiin osiin. 17. Kondomin infekei. 2. PIi rozbalovdni zachdzejte s

kiytté suuseksin  aikana lisda

kondomem opatrné, abyste piedelli jeho

pamo!«.:em. bituteria itp. 3. Nie uzywaj
prezerwatywy, jesli gumowy materiat sie klei lub
tamie, lub jesli pojedyncze opakowanie jest
ewidentnie uszkodzone. 4. W razie uszkodzenia
uzyt nowej prezerwatywy. Uszkodzong
prezerwatywe wyrzucié. 5. Skensultowad sie 2

{

nie wyrzucal do toalety, lecz do ‘
{miech 12, Nie ubywaé te) samaj prezernw atywy
dwikiotnle. Ponowne ubycie rwighsza ryzyko
paknlgcia lub infekejl. 13. Prezerwatywy stosowad
wytacrnle do stosunku waginalnego, a nie do
seksu analnego. 14, Lateks naturalny

moz
wywolad reakcje alergiczne, w tym wstrzas

lubrificanti a base d'acqua o quelll consigliati
“con presarvativi e non usare mai lubrificant
‘abase oleosa come vaselina, olio per bambini,
lozioni Il corpo, olio per massagg, burro,
margarina, ecc. 7 Prima del contatto sessuale
applicare || preservativo sul pene eretto al fine
di evitare Il contagio di malattie sessual
trasmissibill e gravidanze non desiderate

8. Se 1i nota che Il preservativo scivola o &

lubricacién adicional, utilice lubricantes con

base de agua. Nunca use productos grasos como

vaselina, aceite o locidn corporal, aceite para

masajes, mantequilla, margarina, etc. 7. Coloque |
el conddn en el pene erecto antes del contacto |
sexual entre el pene y el cuerpo de su pareja
para prevenir ITS o embarazo. 8. i siente que
el conddn se desliza o aprieta excesivamente
el pene pare y reviselo por riesgo de ruptura. 9.
Inmediatamente después de la eyaculacidn
retire el conddn de la vagina sosteniéndolo a
la base del pene. 10. Si un condén se rompe o
fuga durante el uso busque atencién médica
inmediata en por lo menos las préximas 72
horas. 1. Tire el condén usade a la basura, no
al inodoro. 12. No lo use dos veces, reusar un
condén puede aumentar el riesgo de falla o
infeccién. 13. Los condones normales son solo
para uso vaginal, no para sexo anal. 14, El latex
NR puede causar una reaccién alérgica,
Incluyendo choque anafilictico. 15. Los
condones FAIR SQUARED son una proteccitn

confiable pero ningln método puede protegerle |

al 100% contra un embarazo, SIDA y/o
enfermedades infecciosas. 16. Guardar en un
lugar fresco y seco, alejado de la luz solar
directa. Mlnttnu ll&lm de los nifos. Los

skutecznym $rodkiem ochronnym, lec:
rapewniaja 100-procentowej ochrony pr
ei13, AIDS i/lub chorobami zakaZnymi. 16.
Przechowywac w chtodnym i suchym miejscuz
daleka od bezposredniego swiatta stonecznego.
Trzymac z dala od dzieci. Moga zadtawic sie lub
udusic nienadmuchanymi lub przerwan,

laktyczny. 15. Prezerwatywy FAIR £y
Z q‘d
zed

y los fragmentos de
Dreservativas rotos pueden causar ashxia o
sofocar 17 Utilizar presedvativos durante el sexo
oral aumenta ol riesgo de asfiuia y ahogos. 18
El conddn es un dispositivo médico que puede
ser utilizado por laicos - hombres y mujeres
adultos. 19, Cualquier incidente grave que tenga

lugar en relacién con el producto debe ser |
comunicado al fabricante y a la autoridad |

comp del Estado Miembro en el que el |

fragmentami prezerwatywy. 17. leyi:'li
prezerwatywy podczas slosunku
ksza ryzyko ud lub.

Prezerwatywa to wyréb medyczny do uxytku
laik ~ dorostych mezczyzn lub kobiety. 19. Kazdy
powazny Incydent, ktéry wysupll w rwiazku 2

y , powi zostac zgh y Wytwor
oraz wilasciwemu organowi panst
crtonkowskiego, w ktérym przebywa uzytkow!
i/lub pacjent. 20. Niniejsze prezerwatywy
rgodne z miedzynarodowymi standardami I1S@°
4074 / EN I1SO 4074.

3dn ad! "
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usuario y/o el paciente esté establecido. 20.
Estos preservativos estdn en conformidad con 1
la Normativa Internacional I1SO 4074/

EN 1SO 4074,

er
nwll;honukl med hondomel. 6. st der kraves.
L, brug de eller
‘anbefalede smremidler med kondomer og brug
aldrig smaremidler oliebaseret sisom vaselin,
il , bodylotion, body lotion, olie il
massage, m-r. 2 osv. 7. Trek kond

k le ved

17. Brug af kondom ved
oralsex gger rrisikoen til kvaelning. 18. Et kondom
er et medicinsk udstyr, der kan bruges af
laegmand — voksne kvinder og mand. 19. Enhver
alvorlig handelse, der er opstiet i forbindelse
med produkt, skal rapportere til pluduktlonen
og den b e billedet | I
hvor bruger og/eller patientbor, 20. Disse
kondomer overholder de internationale
standarder ISO 4074/EN 15O 4074.

SV Viktig information om kondomer:

1. Anvinds som preventivmedel samt som skydd
mot kénssjukdomar. 2. Se upp med vassa naglar,
smycken och annat som kan skada kondomen
ndr férpackningen Gppnas, 3. Anvind inte
kondomen om den kinns klistrig eller skor, eller
om forpackningen dr skadad. 4. Om den kondom
du anvander gir sdnder, sling den och ta genast
en ny. 5. Friga lakare eller apotekspersonal om
du kan anvinda kondom ifall du eller din partner
samtidigt anvander lakemedel for utvirtes bruk.
6. Vid behov av extra glidmedel, anvind
vattenbaserade glidmedel. Anvind aldrig
barnolja, kroppslotion, massageolja eller nigot
annat som innehdller olja eller fett. 7. For att
forhindra graviditet och skydda dig sjalv och din
partner mot sexuellt Gverférbara sjukdomar
maste du sitta kondomen pi din erigerade penis
innan samlaget bérjar. 8. Avbryt samlaget om
du kinner att kondomen sitter stramt eller glider
av och kontrollera om den har gitt sénder. 9.
Dra tillbaka penis direkt efter utlésningen. Hall
fast kendomen omkring penisroten medan du
gdr detta. 10. Om kondomen skulle gi sénder
ska man s& snart som mojligt och inom hogst
72 timmar vanda sig till likare fér att undvika
eventuell graviditet. 11. Slang inte anvinda

over den erigerede penis for den seksuelle
kontakt for at beskytte mod seksuelt overfarte
sygdomme og graviditet, 8. Stands straks, hvis
du marker, at kondomet glider af eller spender
og kontroller, at det ikke er ved at revne. 9, Traek
penis tilbage straks efter ejakulationen, og hold
kondomet fast ved roden af penis. 10, Hyis
kondomat revner under brug, eller der er hul i
det, skal du kontakte lzgen hurtigst muligt og

quando nota que o preservativo estd a
escorregar ou a esticar demasiado e verifi que
se estd a rasgar. 9. Imediatamente apés a
ejaculagio, retirar o pénis e segurar O
preservativo na entrada do pénis. 10. Se durante
a utilizagdo um preservativo se rasgar ou
aparecer um buraco, pega ajuda médica o mais
depressa possivel, e o mais tardar dentro de 72
horas. 11. Nio deite preservativos usados no
WC, mas sim no caixote do lixo. 12. Nio utilizar
2 veres; a reutilizagio pode aumentar os riscos
de falha e infecio. 13; Os preservativos normais
4o apenas para uso vaginal, nio para sexo anal.
14, O latex natural pode provocar reacdes
alérgicas, inclusivamente choques anafi laticos.
15. Preservativos FAIR SQUARED sio uma
protegio segura, no entanto nenhum
contracetivo protege a 100% de uma gravidez,
de SIDA e/ou doengas infeto-contagiosas. 16,
Conserve o produto num local fresco e seco, ao
abrigo da lur solar direta. Mantenha o produto
fora do alcance das criangas. Risco de asfixia
ou sufocagio com fragmentos de presernvativo

pidos. 17. 0 uso do p ivo durante sexo
oral aumenta o risco de asfixia e de sufocagio.
18. preservativo € um dispositivo médico

kond i toaletten utan i soporna. 12. Anvind
aldrig en kondom tvd ginger. Om man gér det
Skar risken for infektioner och odnskad
graviditet. 13. Normala kondomer ir endast
avsedda for vaginal anvindning, inte for analsex.
14. Natur-gummilatex kan utlosa allergiska
reaktioner inklusive anafylaktisk chock. 15. Aven
om det saknas preventivmedel som kan
garantera ett hundraprocentigt skydd mot
graviditet, infektioner och aids, utgdr FAIR

npopulaxtikd Katd MV XpAon Tou OKioTEl f
Tpumoe., {nToTe obviopa xai To apydtepo péoa
o€ 72 wpec, watpixr) BoriBeia. 11. My netddete Ta

ik o
15 12. Mnv T1a

xivbuvo pn npoaraciac rj péhuvare. 13. Ta ankd
npogulaxTikd mpoopilovial povo yia KoAmki

xpﬁcnmdxlwrrmnnou{MTomtEmopc(

it alepyixéc HEXP Kal

avuuulmmxé ocox. 15. FAIR SQUARED ta
a\ & 515 &

S kavéva avriovMnnixd pégo Sev pnopel va
napéxel 100% npootacia and eyxupooivn, »IIDS
f/xar perad i 16.
Spooepd ucn&woutpocwxplounécu:oommxo
@uC. Kpatiote 10 npoidv paxpid anc naibid.
»bmpdvnnpom'ntoumwbﬁnmﬂnuné
uéva i it Tou
17. H xprion A 0 katd
n Suipxeia tou oropankol oef auEdvel Tov
xivbuvo acpugiag fj mviypov. 18. To npogulaxtikd
eivan 1OTPIKG Npoidv Mou xpnoluonoieitar and
evijhikeg Gwdpec | yuvaikee. 19. KaBe oofapo
txuoxﬂm BETO Npoidv Npénel va

destinado a adultos, homens ou mulh .19,
Se um incidente grave ocorrer durante a
utilizagdo do produto, transmita a informagio
ao fabricante e & autoridade c do

j xai ommv
mmmmwmxmmmzm

estado-membro onde o utilizador se encontra.
20. Estes preservativos estio em conformidade
com as normas internacionais IS0 4074/ i
ENISO 4074 .

GR MNpo " obereg mhnpogopi "1 ota

¥ Névog o xpﬁmrx A/kan 0 aoBeviic. 20.
Autd ta éva e 1a
Suebvry mpoTuna IS0 4074 / EN SO 4074,

TR Kondomlarla ilgili ek bilgiler:
1. Gebeligi nlemek ve cinsel yolla bulagan

1 l'ln "y Mmm xai v npﬁ)u-um !W
e HE > -1

10 e npodox Kat yere Cnpuitc oe

OUTd ano vy, koopipara Kk katé 1o dvoryua.
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Adoriyo ehvor xodibec 1 e0BpavoTo fj EPpawDg

PT Inf ¢5
1. Para contracepgio e prevengéu de mfecgﬁes
sexualmente transmissiveis. 2. Manusear com
culdado e ao retirar da embalagem, evitar dados
por unhas, joias, etc. 3. Nio use o preservativo
raso este]a pegajaso ou fragll uu se a

idual estiver danifi . 4. Em

1. Para la anticoncepcidn y prevencién de
infecciones de transmisién sexual. 2. Manipule
con cuidado, evite dafar el condén con ufas,
joyeria, etc. al sacar del paquete. 3. No utilices
el preservativo si el material de goma estd
pegajoso o quebradizo, o si el envase individual
esta claramente dafado. 4. Si un paquete
individual esta dafiado, descirtelo y reemplicelo
por uno nueve. 5. Consulte con su médico o
farmacéutico sobre la compatibilidad de
cualquier medicamento topico en contacto
potencial con el condén. 6. Si necesita

caso de danos, utilizar outro preservativo e
destruir o primeiro. 5. Consulte o seu
farmacéutico, quanto & compatibilidade do
contacto e uso de medicamentos com
preservativos. 6. Se precisar de lubrificar mais
a rona, use lubrificantes & base de dgua. Nunca
o5 baseados em dleos , como vaselina, 6leo de
bebé, logio corporal, éleo de massagem,
manteiga, margarina, etc. 7. Desenrole o
preservativo antes do ato sexual por cima do
pénis ereto, para prevenir contra doengas
sexualmente id 8. Pare

dvo, 4. Ie nepimwon {nudc Tou
npogpulaxtmod, METAETE To Kai NApTE Eva @, 5.
Putore ivav yarpd f gappaxonos, edv ta
Papyaxn nov xpnaonotelte elvar oupPata yia
otfovakixic enopéc pe npogulaxmika. 6. Eau

korunmak icin. 2. Dikkatli
kullanin ve Griind ambalajdan qkanrken
tirnak, taki vb. etkenlerden zarar gdrmesini
nleyin. 3. Kauguk malzeme yapiskan veya
kinlgansa veya tek tek kap belirgin bir
sekilde hasar gormisse  prezervatifi
kullanmayin. 4. Zarar gbérmigse yeni
prezervatifalin ve digerini atn. 5. Eczaci veya
hekiminize, kullanmakta oldugunuz ilaglarin
prezervatifie olasi temas durumunda
uyumlu olup olmadigini sorun. 6. Ekstra
kayganlagtina  gerekiyorsa, su  bazli

anarelran  ennhdov  Ninavon,
Anavied pe Baon 1o vepd ki noté pe Pdon
Mnapéc ovoltc onwe Paledivy, Madia yia pwpd,
kpljg owpatoc, Aadi yia paoal Bodtupo KTA 7,
Tonoferore 1o npogulakTkd gto otNTd méog
npw and onowdAnote enagr perady Tou nEoug kat
TOU CWHATOL TOU/TNE OUWTPSPOU, YIa TNV NpdAngn

£ EE O 4

eyxupoovne 8. Ivopatiote eav napamphoeTe,

om 1o npogulaxTid yNiaTede f cag ogiyyer Kal

ﬂMtlmvlnpuvloumuE Aumucpnﬁm
PETE TO MEOC KPATW

egr

anéd mv fdon Tou. 10. Eavm;:bvrc

stinci kull Ancak asla vazelin,
bebekyag: masaj yagy, tereyagl, margarin vs.
gibi yag bazli bir madde kullanmayin.
7. Cinsel iligki ile bulasics hastaliklardan ve
hamilelikten korunmak igin prezervatifin her
cinsel temas oncesinde erekte olan penisin
Uzerine gegirin. 8. Prezervatifin kaydigini
veya penis Ozerinde agin gerildigini fark
ettiginiz taktirde durun ve yirtilma tehlikesi
agisindan  kontrol edin. 9. Bogalmadan
hemen sonra prezervatifi penisin dibinden
tutarak penisi geri cekm 10 F’ret!rvatlﬁn

FAIR

SQUARED

FAIR
PLAY

It’s in your hands.

veya delinmesi halinde lGtfen en kisa
zamanda, en geg 72 saat icerisinde tibbi
destege bagvurun. 1. Kullanilmig
prezervatifieri tuvalete degil, ¢&pe atin
12. 2 kez kullanmayin; tekrarli kullamim,
ige yaramama. veya enfeksiyon riskini
arttirabilir. “13. Normal prezervatifler
sadece vajinal kullamim igindir, anal seks
igin degil 14. NR-lateks anafilaktik
gok dahil alerjik reaksiyonlara neden
olabilir. 15. FAIR SQUARED prezervatifler
koruma igin' glvenilir bir ySntemdir
Ancak higbir dofum kontrol ydntemi
hamilelife, HIV'e veya cinsel yolla
bulagan hastaliklara kargi % 100 koruma
saglayamaz. © 16. Dofrudan  giines
ipiindan uzak, serin ve kuru bir yerde
saklayin. Cocuklardan wuzak tutun
Gocuklar, yirtik parcalardan veya soniik
prezervatif yGzinden bogulma tehlikesi
gegirebilin. ©17. Oral seks ' sirasinda
prezervatif kullanmak bogulma riskini
artinir. 18. Prezervatif, yetigkin erkek veya
kadin tarafindan kullanibilecek tibbi bir
aragtir. 19. Cihaz ile ilgili olarak meydana
gelen herhangi bir ciddi olay imalatgiya
ve kullamcimin ve / veya hastamin tabi
oldugu devletin yetkili mercilerine
bildirilmelidir. - 20. Bu prezervatifier
uluslararasi ISO 4074 / EN 1SC 4074
standartlanna uygundur.

FAIR SQUARED GmbH
SDBSB Kﬁln (Culogne)

kullamm y
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